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DER ESEL UND DER LOWE

Es war einmal ein Esel, der schwer bei seinem Herren
arbeiten mufite.

,Wie wir’s‘, dachte er eines Tages, ,wenn ich fort-
laufen wiirde, in den Wald, um dort in Freiheit zu
leben? Im Wald werde ich taglich mein Futter haben,
und niemand wird mir ein Leid antun!‘

Gesagt, getan. Der Esel verlie3 seinen Herren und
ging in den Wald. Dort ging es ihm iiber alle Maflen
gut. Er fraf}, wo und was er wollte, mufite nicht arbei-
ten, und niemand schlug ihn. Noch nie im Leben hatte
sich der Esel so wohl gefiihlt. Eines Tages aber sah
er sich plotzlich einem Lowen gegeniiber. Er war gar
furchtbar anzuschauen und kam geradewegs auf ihn




,Oh, jetzt wird wohl mein letztes Stiindchen geschla-
gen haben!* dachte der Esel bei sich. Und wahrend
der Lowe immer ndher kam, riff sich der Esel zusam-
men und iiberlegte krampfhaft.

,Ob ich ihn vielleicht iiberlisten kann?‘

Und da lief} er sich, wo er gerade stand, zu Boden
fallen und blieb einfach liegen. Beim Ndherkommen
rief der Lowe:

»He, du dort, was bist du denn fiir ein Vogel? Wie
konntest du dich erdreisten, einfach liegenzubleiben?
Weshalb erhebst du dich nicht und erweist mir nicht
die gebiihrende Ehre?*“

Der Esel tat, als ob er nichts gehort héatte, blieb lie-
gen und wackelte nur mit seinen langen Ohren.

Der Lowe trat ndher und schrie erneut:

»Steh sofort auf und erweis mir die gebiihrende
Ehre!“

»Ja, wer bist du denn?“ fragte der Esel.

w»Da fragst du noch?“ briillte der Lowe wiitend.
»Weidt du etwa nicht, dafl ich, der Lowe, Konig der
Tiere bin?“

Der Esel hob nur den Kopf, ohne aufzustehen, und
glotzte ihn unglaubig an.

»Was redest du da fiir dummes Zeug?“ erwiderte er.
»Du und Konig iiber alle Tiere? Wer hat dir denn das
gesagt? Wo steht das geschrieben? Wer hat dich zum
Konig ernannt? Na, sag schon!“ Der Lowe stand da,
wie vor den Kopf geschlagen

»Wer mir das gesagt hat? Alle haben mir gesagt,
dafl ich der Konig der Tiere bin. Stimmt das etwa
nicht?*“

»Natiirlich, stimmt das nicht! Das kann ja gar nicht
stimmen! Denn der Konig der Tiere bist nicht du, son-
dern ich!“

»Du?“ staunte der Lowe. ,Wo steht denn das ge-
schrieben?“

»~-Komm mal her, sieh dir das an!“

Mit diesen Worten sprang er auf die Fiifle, drehte




dem Lowen den Riicken zu und zeigte ihm seinen Hin-
terhuf, der mit einem nagelneuen, funkelnden Hufeisen
beschlagen war.

»Oiehst du das? Das ist mein kdnigliches Siegel.
Wirest du Konig, besaflest du auch so eins.“

wEinfach toll!“ staunte der Lowe. ,,Daran hétte ich
nie gedacht. Vielleicht, hast du recht. Aber warte mal!
Wir wollen eine Wette abschlieBen. Wer in einer Stun-
de die meisten Tiere erbeutet hat, der soll Kénig sein.

»Nun gut, so soll es sein!“ Der Esel nahm den Vor-
schlag an, und damit trennten sie sich.

Da lief der Lowe durch den Wald und jagte. Mal fing
er ein Reh, mal einen Hasen, dann wieder irgendein
anderes Tier. Nach einer Stunde hatte er bereits fiinf,
sechs Stiick erlegt.

Und der Esel? Was tat er inzwischen? Er begab sich
auf eine grofie Wiese, die im herrlichsten Sonnenschein
lag, und legte sich nieder. Nach einer Weile streckte
er alle Viere von sich, schlof§ die Augen, liefl die Zunge
aus dem Maul hédngen, und jeder, der ihn so sah,
hédtte bestimmt gesagt: er ist tot. Uber der Wiese krei-
sten unaufhorlich Habichte, Milane, Krahen, Elstern,
Dohlen und andere Aasvogel. Als sie den leblosen Esel
erblickt hatten, stiirzten sie sich sogleich auf ihn. An-
fangs hiipften sie zwar nur in seiner Nahe herum, als
sie aber sahen, dafl er sich nicht rithrte, wurden sie
dreister, hiipften auf ihm herum und pickten an seiner
Zunge und an seinen Augenlidern. Der Esel riihrte sich
nicht. Nur, wenn ein Raubvogel zu nahe kam, schnapp-
te er ihn mit den Zdhnen oder schlug ihn mit den
Fiiflen tot. Dann versteckte er ihn so geschickt unter
sich, daf8 die anderen nichts bemerkten. In knapp einer
Stunde hatte er fast drei Dutzend getotet. Nun sprang
er auf die Fiile und schrie so laut, daffi alle Vogel
davonstoben. Der Esel sammelte das ganze tote Geflii-
gel und trug es dorthin, wo er mit dem Lowen verab-
redet war. Der Lowe wartete bereits auf ihn.

»Na, siehst du, wieviel ich erlegt habe“, sagte der




Lowe siegesgewiff zu dem Esel und zeigte ihm seine
Beute.

»Ach, wie einféltig bist du doch, Lowe“, entgegnete
der Esel und trat verachtlich. mit einem Huf nach des-
sen erbeuteten Tieren. ,Von solcher Sorte hétte ich
an die zehn Dutzend fangen kénnen. Das ist doch ein
Kinderspiel! Sieh dir meine an! Ich habe nur solche
erbeutet, die in der Luft herumfliegen. Versuch du das
mal!“

»Nein, so was krieg ich nicht fertig“, antwortete der
Lowe. ,Erst jetzt erkenne ich, dafl du in der Tat der
Konig der Tiere bist und nicht ich. Verzeih mir, daf§
ich vorhin so unhéflich mit dir gesprochen habe!*

»Da hast du es!“ sagte der Esel. ,Es ist besser, im-
mer héflich zu sein, denn wenn man einem Héheren
begegnet, kann es schlecht fiir einen ausgehen. Ich
konnte dich jetzt auch mit dem Tode bestrafen, aber
ich vergebe dir groimiitig, denn du hast es aus Dumm-
heit, nicht mit boser Absicht getan. Nun geh deines
Weges! Merke es dir fiirs nachste Mal!“

Nach diesen Worten schlich der Lowe bedruckt mit
eingezogenem Schwanz, wie ein begossener Pudel,
davon. Wie er da so hingeht, begegnet er im Walde
dem Bruder Wolf. _

~Seid gegriifit, ehrwiirdiger Konig!“ sprach der Wolf
und verneigte sich tief.

»Ach, geh, mach dich nicht lustig iiber mich!“ ant-
wortete der Lowe medergeschlagen »Was bin ich
schon fiir ein Konig?*“

»Na, hort mal!“ entgegnete der Wolf. ,Wer kdonnte
es wagen, Euch anders anzusprechen?“

»Schweig, Briiderchen“, sprach der Lowe mit ge-
dampfter Stimme. ,Hier in der Nihe hilt sich der
wahre Konig auf. Wenn er das hort, wird es uns beiden
schlecht ergehen.“

»-Der wahre Konig?“ staunte der Wolf. ,Das ist ja
kaum zu glauben! Wer sollte hier noch ein wahrer Ko-
nig sein aufler Euch?“







_»Doch, doch!“ fliisterte der Lowe angstlich. ,Ich
habe ihn selbst gesehen. Schrecklich sieht er aus! Und
was fiir eine Kraft er hat! Er kann sogar Tiere ‘fangen,
die in der Luft fliegen. Ein Gliick, daf8 ich mit heiler
Haut davongekommen bin.“

»Was du nicht sagst?“ sprach der Wolf verbliifft. ,,Ein
eigenartiges Wunder! Ich kenne diesen Wald schon
lange, aber mir fdllt niemand ein, der dieser Konig sein
konnte. Wie sieht er denn aus, dieser neue Konig?“ -

»Mit einem Wort — grauenhaft!“ stohnte der Lowe.
»Ellenlange Ohren, ein Kopf wie ein Faff und das ké-
nigliche Siegel sogar auf dem Hinterhuf.* ‘

»Ich weif wirklich nicht, wer das sein konnte“, iiber-
legte der Wolf. ,,Weifit du was, komm, zeig ihn mir!“

»Ich? Um nicht auf der Welt!*“ schrie der Lowe er-
schrocken auf. ,Mir geniigt das eine Mal, als ich vor
ihm gezittert habe.“

,Komm, sei kein Hasenfuf3! Wovor ist dir denn so
bange?“ redete ihm der Wolf zu. ,Oder weifit du was,
binde deinen Schwanz an meinen, dann haben wir
nichts zu befiirchten.“

»Meinetwegen“, liefl sich der Lowe endlich iiberre-
den, ,machen wir’s, wie du sagst.“

So banden sie ihre Schwinze zusammen und gingen
los. Sie stiegen auf den Hiigel oberhalb der Wiese, auf
der der Esel ruhig weidete. Der Lowe blieb stehen und
flisterte dem Wolf zu:

»Da ist er! Das ist er! Schau mal!*

Der Wolf drehte sich um, schaute hin und schrie
ungehalten:

»~Dummer Lowe, ich sehe nur einen Esel, das ist doch
ein feiges Tier!“ Der Lowe aber hatte verstanden: ,der
neue Konig ist hier!* Voller Angst nahm er Reiflaus.
Er stiirmte davon iiber Baumstiimpfe und Gréaben, so
schnell er konnte. Er lief und lief, bis er ganz erschopft
stehenblieb. ’

»Was ist, Wolf, ist der neue Konig hier?“ fragte er,
sich zum Wolf wendend.
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Der Wolf aber liefi nur die Zunge heraushdngen. Da
er mit dem Schwanz des Lowen fest verbunden war,
wurde er die ganze Zeit hinter ihm her geschlelft bis
er sein Leben aushauchte.

»Da hast du es“, belehrte ihn der Lowe, ,,erst hast
du behauptet, den neuen Konig nicht zu fiirchten. Als
du ihn aber aus der Nahe gesehen hast, bist du vor
Angst gestorben!“

DAS FUCHSLEIN UND DER KREBS

Einmal traf sich das Fiichslein mit dem Krebs. Es
stand da und sah zu, wie er sich nur sehr langsam fort-
bewegte. Da fing das Fiichslein an, iiber ihn zu spotten.

»Na, du bist mir ja ein ganz schneller, ich finde
keine Worte dafiir! Ein Kribbel-Krabbel-Krebs! Aber
sag mir, du armer Kribbel-Krabbel-Krebs, ob es wahr
ist, dal man dich einmal nach Hefe geschickt haben
soll und du schon nach einem Jahr zuriickgekommen
bist und dann mitten in der Stube die Hefe verschiittet
hast?“

»Kann sein, daf} es sich so verhielt“, sagte der Krebs,
»aber jetzt hort es sich wie eine faustdicke Liige an!“
b »Ha-ha! Soll das etwa heiflen, dafl du jetzt schneller

ist?“

»Ob ich nun schneller geworden bin oder nicht, aber
von dir lasse ich mich noch lange nicht verspotten.
Wenn du wissen willst, wie schnell ich bin, dann laf§
uns eine Wette abschlieBen. Wetten wir, daf8 ich schnel-
ler als du bei diesem Baumstumpf dort bin.“

~Wa-a-as?“ wunderte sich das Fiichslein. ,,Du willst
wirklich mit mir um die Wette laufen?*

»Ja, und dir sogar noch einen Vorsprung lassen, und
dennoch werde ich vor dir an Ort und Stelle sein*,
entgegnete der Krebs.

Und so schlossen sie die Wette ab. Das Fiichslein
stellte sich ein Stiick vor dem Krebs auf. Dieser aber
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klammertesich blitzschnell mit seinen Scheren an den
Schwanz des Fuchses. Das Fiichslein rannte los; so
schnell es konnte, dafl nur so der Staub aufwirbelte.
Als es am Baumstumpf angelangt war, rief es: ’

»Na, wo bist du, Kribbel-Krabbel-Krebs?*

Es blieb still. '

»Krebs, wo bist du denn?“ rief das Fiichslein noch
einmal und drehte dabei den Riicken zum Baumstumpf.

»Hier bin ich! Ich warte schon lange auf dich und
bin sogar ein Stiick weiter gelaufen.“

WIE DER FUCHS SICH SELBST
"UBERLISTETE

Einmal ging Bruder Wolf allein durch den Wald, als
ihm etwas Schlimmes zustie. Die Jager hatten ihn
erblickt und jagten hinter ihm her. Der Wolf floh durch
Busch und Strauch, bis er endlich einen Weg erreichte.
Dort ging gerade ein Mann mit einem Sack und
Dreschflegel auf dem Riicken vom Feld nach Hause.
Da flehte ihn der Wolf an:

»Qutes Onkelchen! Erbarm dich meiner, verstecke
mich schnell in deinen Sack. Die Jédger sind hinter mir
her und wollen mir ans Leben.“

Der Mann hatte Mitleid mit ihm, lie in den Sack
hinein, warf ihn dann {iber die Schulter und trug ihn.
Gleich darauf tauchten die Jager auf.

»He, Mann, hast du nicht den Bruder Woli ge-
sehen?*“ -

»Nein, habe ihn nicht gesehen. ,

Darauf eilten sie weiter. Als sie nicht mehr zu sehen
waren, fragte der Wolf aus dem Sack:

»-Sag mal, sind meine Verfolger schon fort?“

»Ja, sie sind weg.“

,Dann laBl mich wieder frei!“

Der Mann band den Sack auf und lie} den Bruder
Wolf frei. Der aber sprach:
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»50, Mensch, und jetzt werde ich dich fressen!“

,He, Wolf, ist das dein ‘Dank dafiir, dafi ich dich
aus der Not errettet habe?“

,WeiBt du denn nicht, daB es in der Welt so iiblich
ist: Undank ist der Welt Lohn! Gute Taten werden
immer schnell vergessen.*

Der Mann sieht, dafi es schlecht um ihn steht, und
sagt:

»Na, wenn dem wirklich so ist, 1afl uns weiter gehen
und die Tiere Gericht halten. Denken sie genauso wie
du, soll es geschehen, wie du sagst: du kannst mich
fressen.”

So zogen sie des Weges. Bald begegneten sie einer
alten Stute. Der Mann hielt sie an und sprach zu ihr:
- »,9ei so gut, Miitterchen Stute, schlichte unseren
Streit. Ich habe dem Bruder Wolf, als er in grofier Not
war, geholfen, und jetzt will er mich fressen®, und er
berichtete, wie es sich zugetragen hatte.

Die Stute dachte eine Weile nach und sprach:

»Lieber Mann, der Wolf hat recht! Zwolf Jahre lebte
ich bei meinem Herrn, mufit¢ schwer arbeiten und
brachte ihm zehn Fohlen zur Welt. Aber jetzt, wo ich
alt geworden bin und fiir die Arbeit nicht mehr tauge,
hat er mich fortgejagt, hier in das 6de Feld, damit
mich die Wolfe fressen. Eine Woche lang streife ich
hier schon herum, bei Tag und Nacht, in der Erwar-
tung, dal die Wolfe kommen und mich zerreiffen. So
ist es, Onkelchen, gute Taten werden schlecht belohnt!“

,,Na siehst du ich habe recht!* rief der Wolf.

Der Mann wurde traurig und bat den Wolf, noch an-
dere Tiere zu befragen. Der Wolf war einverstanden,
und so gingen sie weiter. Da begegneten sie einem
alten Hund. Der Mann erzdhlte ihm sogleich seine
Geschichte. Der Hund iiberlegte eine Weile und ent-
schied: ,

»Nein, guter Mann, der Wolf hat recht. Hore, wie
es mir erging. Zwanzig Jahre diente ich treu meinem
Herrn, bewachte ihm Haus und Hof. Als ich aber alt

13



wurde und meine Stimme nachliefi, jagte er mich vom
Hof. Nun bin ich auf meine alten Tage vollig ohne
Schutz. Eine gute Tat ist wirklich schnell vergessen!“

»Da siehst du, meine Uberzeugung ist richtig!“ freu-
te sich der Wollf.

Der Mann wurde noch trauriger und bat den Wolf
‘wiederum: _

»Lafl mich noch einen Schiedsrichter befragen, dann
kannst du mit mir tun, was du willst, da eine gute Tat
fir dich nichts gilt.“

»Na schon.“

Sie gingen weiter, bis ihnen Schwester Fiichsin iiber
den Weg lief.

»Hallo, Schwester Fiichsin!“ rief der Mann ihr schon
von weitem zu und verbeugte sich. ,Sei so gut, tritt
ndher und schlichte unseren Streit.“

Als die Fiichsin ndher kam, erzédhlte ihr der Mann,
worum es ging. Die Fiichsin horte sich alles an, machte
ein ungldubiges Gesicht und rief dann:

»Das ist unmoglich, guter Mann, dafl so ein grofler
Wolf in deinen Sack hineingehen soll!“

»Doch, doch, es stimmt!“ versicherte ihr der Wol{.

»Nein, ich glaube es trotzdem nicht“, beharrte die
Fiichsin auf ihrer Meinung. Und weder die Versiche-
rungen noch Beteuerungen des Wolfes und des Mannes
konnten sie iiberzeugen. Schliefilich sagte sie: .

»Na schon, wenn es wirklich so war, wie du mir es -
versicherst, dann zeige es mir doch und zwar jetzt auf
der Stelle!“ ' :

,Qut, das a3t sich machen*“, meinte dazu der Mann
und o6ffnete den Sack genauso, wie vorher, als er den
Wolf darin verstecken wollte.

~Pal gut auf, wie es war!“ forderte sie der Wolf
auf und steckte seinen Kopf in den Sack.

»Wie denn, war nur dein Kopf im Sack?“ fragte die
Fiichsin.

Der Wolf kroch nun ganz in den Sack hinein.
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~ »S0, Mann*“, sprach die Fiichsin weiter, ,und wie
hast du ihn zugebunden?*“

Der Mann band den Sack zu.

»~und jetzt zeig mir mal, wie du auf der Tenne das
Getreide drischst!“ _

Das lieB sich der Mann nicht zweimal sagen. Weit
ausholend schlug er mit dem Dreschflegel aus Leibes-
krdaften auf den Sack ein. Die Fiichsin aber trieb ihn
noch weiter an:

d »Nun, Mann, und wie hast du die Garben gewen-
et?“

Der Mann warf den Sack auf die andere Seite, drosch
dem Wolf auf den Schéidel, bis dieser sein Leben aus-
gehaucht hatte. :

»Nun, lieber Mann*“, sprach die Fiichsin, ,ich habe
dich vor dem Tode gerettet. Was gibst du mir dafiir?“

»Ich schenke dir einen Sack Hiihner, Schwester
Fiichslein.“

»Qut, einverstanden.“

Und Schwester Fiichsin ging mit dem Mann ins Dorf
und blieb wartend vor seinem Hoftor stehen. Der Mann
begab sich sogleich in den Hithnerstall. Er nahm den

 Sack von der Schulter und begann, die Hiihner einzu-
fangen. Da kam seine Frau dazu und fragte:

»Aber lieber Mann, was soll denn das?“

Der Mann erzédhlte ihr alles, was ihm unterwegs
widerfahren war, aus welcher Not ihn die Fiichsin ge-
rettet und welchen Lohn er ihr dafiir versprochen hétte.

»Gott sei Dank, dafl du am Leben geblieben bist!“
freute sich seine Frau. ,,Aber der Fiichsin meine Hiih-
ner zu iiberlassen, das kannst du von mir njcht ver-
langen. Steck lieber unsere beiden Hunde — Lysko und
Rjabko — in den Sack und gib das der Fiichsin.“

Der Mann dachte eine Weile nach und befolgte den
Rat seiner Frau. Er steckte die beiden Hunde in den
Sack, trug ihn vor das Tor und sprach:

,Dieser Sack Hiihner, Schwester Fiichsin, ist fiir
dich. Nimm ihn auf den Riicken, trag ihn in den Wald,




6ffne ihn aber nicht im Dorf, damit dir die Hiihner
nicht davonflattern.“ ,

Die Fiichsin nahm den Sack auf, trug ihn eine Weile, -
schleppte ihn dann weiter, auf einem Grabhiigel aber
hinter dem Dorf setzte sie sich, um ein wenig zu ver-
schnaufen, und dachte bei sich:

»Ich bin wirklich gespannt, wieviel Hiihner im Sack
sind.“

Und kaum hatte sie den Sack aufgebunden und einen -
Blick hineingeworfen, da sprangen Lysko und Rjabko
heraus und jagten der Fiichsin hinterher. Die Fiichsin
rannte um ihr Leben, erreichte mit Mith und Not den
~Wald und schliipfte in ihren Bau. Als sie sich von
ihrem ersten Schreck erholt hatte, begann sie mit sich
"selbst zu hadern: B

»Auglein, was habt ihr gemacht, als die reudigen
Hunde hinter mir her waren?*“ :

» Wir haben darauf geachtet, wohin du am sichersten
entfliehen kannst.“ _

»und ihr, meine Fiifle, was habt ihr gemacht?“

»Wir sind gelaufen, so schnell wir nur konnten, da-
mit die Hunde dich nicht erwischen.“ R

»uUnd ihr, meine Ohren, was habt ihr getan?“

»Wir haben aufmerksam gelauscht, ob deine Feinde
sich dir ndhern.“

- ,Und du, alter Schlappschwanz, was hast du ge-
macht?* .

Der Schwanz war beleidigt, daBl die Fiichsin ihn
so lieblos angesprochen hatte, und sagte ihr zum Trotz:

»lch pendelte mal hierhin und mal dorthin, klam-
merte mich an einen Baumstumpf, dann an einen Ast,
um dich aufzuhalten, damit dich die Hunde zu fassen
bekdmen.“ -

»Ach, so liebst du mich“, emporte sich die Fiichsin.
»Raus aus meinem Bau!“ Mit diesen Worten streckte
sie den Schwanz aus dem Bau und rief dazu:

»He, Lysko und Rjabko, packt zu! Nehmt euch’ zu
haben. Sie ergriffen den Fuchsschwanz, zerrten aus
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Leibeskrédften daran, bis sie schlieilich den ganzen
Fuchs aus dem Bau zogen und ihn auf der Stelle tot-
bissen. '

DES HASE UND DER IGEL

Der Igel stand vor der Haustiir, hatte die Piétchen in
die Hiiften gestemmt, guckte dabei in den sanften
Wind hinaus und brummelte ein Liedchen vor sich hin;
so recht und schlecht, wie nun eben ein Igel zu singen
pilegt.

Schlieflilich geht das niemanden etwas an.

Indem er nun so halblaut vor sich hin sang, fiel ihm
auf einmal ein, er konnte wohl, solange seine Frau die
Kinder wéascht und ihnen frische Hemden anzieht, ein
biBchen in Feld spazieren und nachsehen, wie seine
Riiben stehen.

Das Riibenfeld lag namlich nicht weit von seinem
Haus entfernt, und da der Igel davon so viel Riiben zu
nehmen pflegte, wie en fiir seine Familie brauchte,
sprach er immer von ,seinen Riiben“.

Gesagt, getan. Der Igel schlof3 behutsam die Haus-
tiir hinter sich zu und schlenderte auf dem Graspfad
zum Felde. Er war noch gar nicht weit von seinem
Hause weg, als ihm der Hase begegnete, der ebenfalls
einen Morgenspaziergang machte, um ,seinen Kohl*
zu besehen.

Als der Igel den Hasen erblickte, entbot er ihm einen
freundlichen guten Morgen. Der Hase aber, der sich
flir einen vornehmen Herren hielt und stets eine hoch-
miitige Miene zur Schau trug, erwiderte den Grufl des
Igels nicht. Er sah ihn nur von oben herab an und
fragte:

»Nanu, was ldufst du denn hier schon am f{riihen
Morgen herum?“

»Ich gehe spazieren“, sagte der Igel.

~Spazieren?“ fragte der Hase hohnisch lachend. ,,Ich / (‘
glaube, es wiare besser, wenn du mit deinen krummen




Beinen lieber im Bett bliebest, denn fiir einen Spazier-
gang taugen die wahrhaftig nicht.“

Sein Hohn verdrofi den Igel ungeheuer, weil seine
Beine Tatsdchlich von Natur krumm waren.

»Du bildest dir wohl ein“, sagte nun der Igel zum
Hasen, ,dafl du mit deinen langen Beinen schneller
bist als ich?*

»Natiirlich! Das ist doch klar!* antwortete iiberheb-
lich der Hase.

»Wir kénnen’s ja mal auf einen Versuch ankommen
lassen“, meinte der Igel. ,Ich setze drauf, wenn wir
um die Wette laufen, iiberhole ich dich.“

»Da lachen ja die Hiihner! Du mit deinen schiefen
Beinen willst mich {iberholen?“ sagte der Hase. ,,Aber
meinetwegen versuchen wir es, wenn du so grofle Lust
dazu hast. Schlag ein. Es kann gleich losgehen.“

~Aber so 'ne grofle Eile hat es nun auch nicht“, mein-
te der Igel. ,Ich will erst nach Hause, um noch ein
biichen zu friihstiicken. In einem halben Stiindchen
bin ich wieder hier auf dem Platz.“

Dem Hasen war es recht, weil auch er vor dem Wett-
lauf noch ein bifichen frischen Kohl knabbern wollte.
Damit gingen sie auseinander.

Als der Igel zu Hause ankam, sprach er zu seiner
Frau:

»Mach dich schnell fertig, Frau, du mufit mit mir
raus aufs Feld.“

»Was soll ich denn dort?“ fragte seine Frau.

»Weiflt du, ich mufl mit dem Hasen um die Wette
‘laufen.“

»Du hast-wohl den Verstand verloren, Mann?“ schrie
ihn da seine Frau an. ,,Wie kannst du mit dem Hasen
um die Wette laufen wollen?“

w»Das ist meine Sache! Komm mit! Du mufit mir
dabei helfen.“ Was sollte die Igelfrau machen? Sie
machte sich fertig und ging mit ihrem Mann mit.

Unterwegs aber sprach der Igel zu ihr:

~Siehst du den langen Acker? Dort wollen wir unse-

19




ren Wettlauf machen. Der Hase lauft in einer Furche
und ich in der anderen. Du aber stellst dich hier in die
Furche, und wenn der Hase angesaust kommt, hebst
du den Kopf und rufstihm entgegen: Ich bin schon da!“

Als sie alles miteinander ausgemacht hatten, waren
sie auch beim Acker angelangt.

Der Igel wies seiner Frau ihren Platz an und ging
selbst die Furche hinunter zum anderen Ende.

Als er dort ankam, war der Hase schon da.

»Nun, kann es losgehen?“ fragte der Hase. ,Dann
also eins... zwei...“ Damit stellte sich jeder in seine
Furche. Und als der Hase ,drei“ rief, ging es los.
Der Hase sauste wie der Sturmwind den Acker hin-
unter.

Der Igel lief nur drei Schritte, dann duckte er sich
in die Furche und kehrte nach einer Weile an seinen
Platz zuriick. Der Hase aber rannte, so schnell er konn-
te. Und als er nun am anderen Ende des Ackers ankam,
rief ihm die Igelfrau aus der Furche entgegen:

»Ich bin schon da!“

Der Hase stutzte und wunderte sich sehr. Er wére
aber nie auf den Gedanken gekommen, daf§ es die Frau
des Igels sein konnte, denn bekanntlich sehen Igel und
Igelin gleich aus.

»Das ist doch unmoéglich!“ rief der Hase. ,Laufen
wir noch einmal, los, zuriick!“

Und ohne zu verschnaufen, lief er wieder wie der
Sturmwind mit angelegten Ohren den Acker hinunter.
Die Igelfrau aber blieb seelenruhig auf ihrem Platz.
Als nun der Hase am anderen Ende ankam, rief ihm
der Igelmann entgegen:

»Ich bin schon da!“

Der Hase war aufler sich vor Wut. Wo gibt’s denn
so was, dafl dieser krummbeinige Igel ihn Gbertrifft?
Und aufler sich vor Arger schrie er:

»Los, noch mal gelaufen!“

»von mir aus kénnen wir so oft laufen, wie du Lust
hast“, ‘entgegnete der Igel. ,Mir ist es gleich.“
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Da lief der Hase los, und als er unten ankam, horte
er wieder:

»Ich bin schon da!“

Sofort lief er den Acker wieder hinauf — wieder das
gleiche. So lief der Hase dreiundsiebzigmal hin und
zuriick, und jedesmal sagte der Igel ,ich bin schon
da“. Ob er nun zum einen oder zum anderen Ende des
Ackers kam, immer wieder schallte ihm das gleiche
entgegen: , Ich bin schon da!“ Beim vierundsiebzigsten
Mal aber gelangte er nicht mehr bis zum anderen
Ende. Mitten auf dem Acker stiirzte er nieder und blieb
‘tot liegen.

Der Igel aber rief seine Frau, und beide gingen ver-
gniigt miteinander nach Hause. Ja, und wenn sie nicht
gestorben sind, dann leben sie heute noch.

Seit jener Zeit aber hat sich der ganze Hasenstamm
geschworen, nie mit den Igeln um die Wette zu laufen.

DER WOLF ALS DORFALTESTER

- Einmal weidete der Esel auf einer Wiese und nédherte
sich dabei unbewufit dem Walde. Hinter einem Baum-
stumpf aber lauerte der Wolf, er sprang auf den Esel
zu und wollte ihn zerreifien. Der Esel aber, obwohl man
ihn immer fiir einen Dummkopf hélt, hatte sich schnell
etwas einfallen lassen. Als der Wolf sich auf ihn stiir-
zen wollte, lachte er erfreut auf, verbeugte sich tief vor
ihm und sprach:

»Ach wie schon, ach wie schon, Herr Wolf, daf§ wir
uns getroffen haben. Ich habe Euch schon iiberall ge-
sucht!“

»und was willst du von mir?“ fragte der Wolf.

»Ja, seht Ihr, die Gemeinde hat mich nach. Euch
ausgeschickt und mir streng befohlen: ,Geh und komme
ohne der Wolf nicht ins Dorf zuriick!*“ :

,,lVfVas will denn die Gemeinde von mir?“ fragte der
Wolli. :




> Wifdt Ihr denn das nicht? In unserem Dorf soll doch
der Dorfédlteste gewdhlt werden.*

»Na und, was habe ich damit zu tun? Wahlt doch!“

»-Die Wahl selbst ist eine Kleinigkeit“, sagte der
Esel. ,Wir wissen nur nicht, wen wir wahlen sollen.
Alle haben sich deswegen schon gestritten. Nun sind
wir zu dem Entschluf8 gekommen: ,Nur der Wolf aus
dem Walde, nur er allein kann unser Dorféltester sein.’
Wie gesagt, so getan. Sie haben mich zu Euch gesandt,
damit ich Euch ins Dorf bringe. So steht die Sache.“

‘Als der Wolf das vernommen hatte, wedelte er sogar
vor Freude mit dem Schwanz, setzte sich sofort auf den
Riicken des Esels und ritt ins Dorf. Als sie aber ins
Dorf einritten, begann der Esel laut zu schreien. Da
kamen die Menschen aus den Hausern gelaufen, und
wie sie den Wolf auf dem Riicken des Esels sahen,
ergriffen sie Stocke, Dreschflegel und Kniippel und
schlugen auf den Woli ein.

Sie priigelten den Wolf so durch, dafl er halbtot aus
dem Dorf floh.

Und wie er lief, der Ungliicksrabe, sich immer wic-
der umblickend, ob ihn auch nicht die Doribewohner
verfolgen! Erst als das Dorf nicht mehr zu sehen war,
sprang der Wolf auf einen Heuschober, den er unter-
wegs entdeckt hatte, streckte sich aus und verschnauf-
te. Wahrend er so ruhte, begann er laut zu sich zu
sprhechen:

»~Mein Vater war kein Dorféltester, mein Gro8vater
war auch keiner, und wie konnte mir, Dummkopf,
plotztich einfallen, Dorfédltester werden zu wollen?
Schade, dafl kein guter Bursche in der Nahe ist, der
mir dafir tiichtig das Fell gerben konnte, um mir end-
lich Vernunft beizubringen.“

Nun saf} aber unten am Heuschober ein starker Bur-
sche mit einer Heugabel in der Hand, der alles mit
angehort hatte. Er sprang auf und walkte den Wolf
mindestens zehnmal durch, so daf} dieser seine Seele
aushauchte.
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- DER FUCHS UND DIE DROSSEL

Einmal ging der Eber nach Kiew zum Jahrmarkt. Da
begegnete ihm der Wolf.

»~Eber, Eber, wohin des Weges?*“

»Nach Kiew, zum Jahrmarkt.“

»Nimm mich mit!“

»Komm, Gevatter!“

So gingen sie, bis sie den Fuchs trafen.

~Eber, Eber, wohin des Weges?“

»Nach Kiew, zum Jahrmarkt.*

»Nimm mich auch mit!“

»Komm mit, Gevatter.“ :

So gingen sie, bis sie den Hasen trafen.

-Eber, Eber, wohin des Weges?*“

»Nach Kiew, zum Jahrmarkt.“

»Nimm mich auch mit!“

,Komm mit, Briiderchen.“

Und so zogen sie alle zusammen des Weges. Lange
gingen sie, bis sie eines Nachts auf eine tiefe und breite
Grube stielen. Der Eber wollte hiniiberspringen,
schaffte es aber nicht und fiel in die Grube. Nach ihm
versuchten es alle anderen, aber keiner kam hiniiber,
alle landeten in der Grube. Was tun, sie mufiten dort
iibernachten. -

Bald wurden sie hungrig, konnten aber nicht hinaus,
und zu essen gab es nichts. Da kam der Fuchs auf
einen Gedanken. .

»Was meint ihr dazu, wenn wir Lieder singen?“
schlug er vor. ,Und wer eine Tonlage zu hoch nimmt,
den fressen wir.“ _

Sie begannen zu singen. Der Wolf brummte natiirlich
am tiefsten sein: u-u-u! Der Eber grunzte etwas heller:
0-0-o! Der Fuchs heulte noch heller: e-e-e! Und das
Haschen fiel mit ganz heller Stimme ein: i-i-i! Da
stiirzten sich alle auf das arme Haschen, zerrissen
es und fraflen es auf. Aber was war schon an dem
Hasen dran, um satt zu werden? Kaum tagte es, da




quélte sie wieder der Hunger, so dafl sie sich kaum
auf den Beinen halten konnten.

Und wieder schlug der Fuchs vor:

»Singen wir weiter. Wer am tiefsten singt, den fres-
sen wir.*“

Sie begannen zu singen. Der Wolf bemiihte sich mit
hoher Stimme zu singen, doch es gelang ihm nicht,
und er heulte wieder mit grober tiefer Stimme: u-u-u!
Da warfen sich alle auf ihn und zerrissen ihn.

So blieben nur noch zwei iibrig: der Eber und der
Fuchs. Sie teilten das Fleisch vom Wolf. Der Eber fraf§
schnell seinen Anteil auf, der Fuchs aber frafl nur ein .
wenig, den Rest versteckte er unter sich. Ein Tag ver-
. ging, ein zweiter Tag verging. Der Eber litt Hunger,
er hatte nicht mehr zu fressen. Der Fuchs aber saf§
in der Ecke, holte aus seinem Versteck kleine Fleisch-
stiickchen hervor und fraf sie.

»Was frifit du denn da, Gevatterchen?“ fragte der
Eber. ' ‘

»Ach, Gevatterchen“, seufzte der Fuchs tief auf.
»Was kann ich schon fressen! Mein eignes Blut trinke
ich vor Hunger. Tu’s doch auch. Beif8 dir in die Brust
und sauge langsam dein Blut, dann wird dir auch
leichter zumute.*“ '

Der dumme Eber horte auf ihn. Mit seinen Hauern
schlitzte er sich die Brust auf, doch ehe er zum Trin-
ken kam, hatte er sein ganzes Blut verloren und mufite
-sterben. Da stiirzte sich der Fuchs gierig auf das
Fleisch des Ebers und hatte noch einige Tage zu fres-
sen. Bald aber war auch das Fleisch des Ebers alle.
Und wieder plagte den Fuchs der Hunger. Ober jener
Grube aber stand ein Baum. Auf diesem Baum baute
gerade eine Drossel ihr Nest. Der Fuchs schaute aus
der Grube zu ihr hinauf und sprach:

»Drossel, Drossel, was machst du?*

»Ich baue ein Nest.“

»Wozu brauchst du ein Nest?*“

»Ich werde Eier legen.“
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sWozu brauchst du Eier?*

w~Junge will ich haben.“

»Drossel, Drossel, wenn du mich nicht aus dieser
Grube befreist, fresse ich deine Jungen.“

»Frif} sie nicht, Fiichslein“, bat die Drossel, ,,sogleich
werde ich dich befreien.“

Die Drossel ist bekiimmert, sie weif} sich keinen Rat,
wie sie dem Fuchs aus der Grube helfen soll. Dann aber
flog sie, so schnell sie konnte, in den Wald und begann,
Astchen und kleine Zweige zu sammeln, und warf sie
in die Grube. Und sie warf so lange Zweige in die
Grube, bis der Fuchs hinausklettern konnte. Hoffte
doch die Drossel, daff der Fuchs seines Weges gehen
wiirde, jedoch vergebens! Der Fuchs legte sich unter
den Drosselbaum und sprach:

»Drossel, Drossel, du hast mich doch aus der Grube
befreit?“

»,Ja, das habe ich.“

»Nun, dann mache mich satt, sonst fresse ich deine
Jungen.*

»Frif} sie nicht, Fiichslein, ich werde dich schon fiit-
tern.“

Die Drossel ist bekiimmert und weif8 sich keinen Rat,
wie sie den Fuchs sattmachen konnte. Da dachte sie
eine Weile nach und sagte zum Fuchs:

»Folge mir!"

Bald traten sie aus dem Wald, dort, wo ein Feldweg
entlang fiihrte. . ‘
»Leg dich hier in das Roggenfeld“, sagte die Drossel
zum Fuchs, ,und ich werde mir inzwischen iiberlegen,

womit ich dich bewirten kann.*

Plotzlich sah die Drossel eine Frau des Weges kom-
men, sie trug in einem Korb ihrem Mann das Essen
aufs Feld. Da stiirzte sich die Drossel in eine Pfiitze,
machte sich naf3, wélzte sich anschliefend im Sand, so
daf} sie ganz schmutzig war, lief auf den Weg hinaus
und begann, klaglich hin und her zu hiipfen, als ob
sie nicht fliegen konnte. Die Frau kam ndher und

26



sah voller Mitleid auf das nafie und hilflose Vé6-
gelchen.

,Ich werde das Voglein fangen, und es nach Hause
tragen‘, dachte sie, ,die Kinder werden an ihm ihren
Spafl haben.*

Die Frau machte ein paar Schritte auf das Véglein
zu, um es zu fangen, doch das Voéglein lauft hiipfend
davon, fliegt aber nicht auf. Da stellte sie den Korb
mit dem Essen ab und begann, die Drossel zu jagen.
Die Drossel aber treibt ihr Spiel mit ihr. Mal lauft sie
von der Frau fort, mal fliegt sie auf sie zu, und so
entfernen sie sich immer weiter von dem Korb. Als
die Drossel nun sah, dafl sie schon weit genug vom
Korb entfernt sind, breitete sie ihre Fliigel aus und flog
davon. Die Frau konnte nur noch die Arme nach ihr
ausstrecken und schnell zum Korb zuriick eilen. Doch
was war das? Ein wiistes Bild bot sich ihr! Wahrend
sie der Drossel nachgejagt war, war der Fuchs sogleich
aus dem Roggenfeld zu dem Korb geeilt. Er hatte kein
Kriimchen iibriggelassen, den Rest verschiittet und
weg war er!

Die Drossel aber sitzt wieder auf dem Baum und
baut an ihrem Nest. Pl6tzlich sieht sie den Fuchs unter
dem Baum stehen.

»Drossel, Drossel“, sprach der Fuchs, ,,du hast mich
doch aus der Grube befreit?“

w~Ja, Fiichslein.“

»und hast du mich nicht satt gemacht?*

~Ja, das habe ich.“

»Nun, dann trdnke mich, oder ich fresse deine Jun-
gen.“

»Frifl sie nicht, Fiichslein, ich gebe dir gleich zu
trinken.*“

Und wieder sitzt die Drossel bekiimmert da und weif3
sich keinen Rat, was sie dem Fuchs zu trinken geben
soll. Sie denkt eine Weile nach und sagt dann zum
Fuchs:

»Folge mir!“
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Sie traten aus dem Wald heraus, wieder, wo der
Feldweg lang fiihrte.

»Leg dich hier ins Roggenfeld“, sagte die Drossel -
zu dem Fuchs, ,ich werde inzwischen nachdenken, wie
ich dir zu saufen geben kann.“

Da sieht die Drossel einen Fuhrmann des Weges
kommen, der ein Wasserfafl geladen hat, um seinen
Kohl zu gieflen. Da flog geschwind die Drossel auf
das Pferd zu, setzte sich auf seinen Kopf und begann
an ihm herumzuplcken

»Scher dich fort!“ schrie der Fuhrmann und holte
mit der Peitsche aus. Im Nu war die Drossel aufge-
flogen, und der Mann traf sein Pferd am Kopf. Als
wenn nichts geschehen wire, setzte sich nun die Dros-
sel auf das andere Pferd und pickte an seinem Kopf
herum. Wieder holte der Mann mit der Peitsche aus
und traf sein Pferd. Der Mann war bose auf die Dros-
sel. ,Dieser verfluchte Vogel!* dachte er, ,ist einfach
nicht abzuschiitteln!* Wahrenddessen setzte sich die
Drossel auf das Wasserfal und begann zu picken.

,Na, warte mal!‘ dachte der Mann, griff schnell nach
einem Kniippel, traf aber nicht die Drossel, sondern
das Wasserfafi. Von dem wuchtigen Schlag erschiit-
terte das Faf}, rollte vom Wagen hinunter, und das
ganze Wasser flol aus und stromte den Weg entlang
wie ein Bachlein. Da sprang auch schon der Fuchs aus
dem Roggenfeld und trank sich satt. Der Mann aber
schimpfte auf die Drossel, rollte das leere Fafi wieder
auf den Wagen und fuhr nach Hause.

Die Drossel sitzt wieder auf dem Baum und baut an
ihrem Nest. Da erblickt sie plotzlich den Fuchs neben
dem Baum.

,Drossel, Drossel, hast du mich mcht aus der Grube
befreit?“

wJa.”

»Hast du mich nicht satt gemacht?*

»Ja.”

»und getrdnkt hast du mich doch auch?*“
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~Ja, auch das.”

»Jetzt sollst du mich zum Lachen bringen; wenn du
es nicht tust, fresse ich, bei Gott, deine Jungen bei
lebendigem Leibe.“

,Frif sie nicht, Fiichslein, ich werde dich zum La-
chen bringen.“

Wieder sitzt die Drossel bekiimmert da und weif3
sich keinen Rat, wie soll sie den Fuchs nur zum Lachen
bringen? Nach einer Weile aber sagt sie zu ihm:

,Folge mir!“

Sie traten aus dem Wald, wieder dort, wo der Feld-
weg entlang fiithrte. Da kam das gleiche Fuhrwerk des
Weges, das das Wasserfall geladen hatte. Diesmal
saf} der Mann selbst auf dem Kutschbock und hinter
ihm safl sein Sohn mit einem Stock in der Hand.
Geschwind flog die Drossel zu dem Fuhrwerk, setzte
sich auf die Schulter des Mannes und begann zu
picken.

»Vater, Vater!“ rief der Junge, ,auf Eurer Schulter
sitzt ein Vogel! Haltet still, ich schlage ihn tot.“

Kaum hatte der Alte vernommen, was sein Sohn ge-
sagt hat, da holte auch schon der Junge aus und traf
die Schulter des Vaters. Die Drossel flog auf und setzte
sich nach einer Weile auf die andere Schulter des
Mannes. Der Junge holte wieder weit mit dem Stock
aus und traf noch schmerzhafter die Schulter seines
Vaters.

»,Oh, Sohn, was tust du da?“ schrie der Vater auf.

»Seid still, Vater! Irgend so ein Vogel will sich auf
Eure Schulter setzen, ich muf§ ihn treffen.*

- ,Dann treffe ihn und schlage nicht mich!“ schrie
der Vater, seine Schmerzen unterdriickend.

Nun flog die Drossel um sie herum und setzte sich
schliefilich auf den Kopf des Alten und begann an sei-
nem Strohhut zu picken, als ob das so sein muf3. Der
Junge griff mit der Hand nach der Drossel, um sie zu
fangen, sie jedoch entwischte ihm. Da setzte sich dic
Drossel zum zweitenmal auf den Kopf des Alten, wie-
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der streckte der Junge seine Hand nach ihr aus — wie-
der vergebens.

,Warte nur, du Teufelsvogel! Gleich sollst du was
erleben!* dachte der Junge. Und als sich die Drossel
zum drittenmal auf den Kopf des Alten setzte, holte er,
ohne zu iiberlegen, weit aus und traf den Vater so stark,
daf} diesem schwarz vor den Augen wurde. Die Drossel
aber flog auf und davon. Der Fuchs, der im Roggen-
feld saB, hatte das alles mit angesehen Er hielt sich
den Bauch vor Lachen iiber die Streiche der Drossel.
Als die Drossel sah, daf sie den Fuchs zufriedenge-
stellt hatte, atmete sie erleichtert auf.

,Nun‘, dachte sie, ,wird er mich endlich in Ruhe las-
sen und nicht mehr meine Jungen bedrohen!*

Kaum aber hatte sie sich wieder an den Nestbau ge-
macht, erschien der Fuchs unter dem Baum.

»Drossel, Drossel“, sprach der Fuchs, ,hast du mich

nicht aus der Grube befreit?“
- LJac

»Hast du mich nicht satt gemacht?*“

wJa.“

»und getrankt hast du mich doch auch?*

wJa.”

»Ja, und zum Lachen hast du mich eben auch ge-
bracht?*

»Ja, auch das.*

»Jetzt sollst du mir einen Schreck einjagen, gruslig
soll mir werden, andernfalls fresse ich deine Jungen
mit Haut und Knochen.*

Die Drossel ist zutiefst bekiimmert, sie weif3 sich
keinen Rat, wie sie dem Fuchs einen Schreck einjagen
soll.

Nach einer Weile aber sagt sie:

»Was bleibt mir anders iibrig? Folge mir, ich werde
dir Angst einjagen.*

Da fiihrte die Drossel den Fuchs am Waldrand ent-
lang zu einer groflen Weide. Dort weidete eine grofie
Schafherde. Die Hirten saflen in der Laubhiitte, die
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Hunde aber rannten um die Herde herum, hielten sie
zusammen und bewachten die Schafe. Kaum hatte der
Fuchs die Hunde erblickt, blieb er am Waldrand stehen
und wollte keinen Schritt weiter gehen.

- ,Nun, Fuchs, hast du Angst?“ fragte die Drossel.

»Abér nein, ich habe doch keine Angst“, sagte der
Fuchs, ,ich bin nur ein bifchen miide vom Laufen und
mochte mich ein wenig ausruhen.“

»Wie soll ich dir denn Angst machen, wenn du nicht
weiter gehen willst?“ drangte ihn die Drossel.

»Tu, was du willst“, erwiderte der Fuchs, , aber den-
ke daran, wenn du mir keine Angst einjagst, so fresse
ich deine Jungen mit Haut und Knochen.“

»Gut“, sagte die Drossel, ,leg dich hier ins Gras
und sieh zu, was ich machen werde. Und wenn
dir angst und bange wird, rufe mich, damit ich
aufhore.“ ,

+ Mit diesen Worten flog die Drossel fort, direkt zu
den Hunden hin und scharrte vor ihrer Nase in der
Erde. Sogleich stiirzten sich die Hunde auf sie, die
Drossel aber flog auf und setzte sich dann wieder nicht
weit von dem Platz, wo sie gesessen hatte, aber schon
ndher zum Fuchs hin. Der Fuchs verfolgte das alles
mit grofler Spannung und wartete ab, was weiter
kommt. So bemerkte er nicht, daf die Hunde immer
ndher kamen. Da stiel sich die Drossel von der Erde
ab, 6ffnete aber nur einen Fliigel, als ob sie sich ver-
letzt hitte und flog geradewegs zum Fuchs. Die Hunde
aber jagten ihr nach.

Wie das der Fuchs sah, verstand er sofort, daf die
Sache ein schlechtes Ende nehmen kann. Er sprang
auf und schrie die Drossel wiitend an:

»Was fillt dir ein, du Dumme?! Du lockst doch mcht
etwa mit Absicht die Hunde auf mich?*

Da hatten ihn wahrhaftig schon die Hunde entdeckt
und setzten ihm schnell nach. Der Fuchs konnte noch
einige Sdtze machen, und da hatten ihn auch schon die
Hunde eingeholt und zerrissen.
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DER HASE UND DER BAR
Einst lebte in einem Wald ein machtiger und grimmi-
ger Bar. Wenn er durch den Wald ging, so erwiirgte
und zerrifl er alles, was ihm nur iber ‘den Weg lief:
einen frafl er, aber zehn andere lief} er einfach so lie-
gen. Umsonst hatte er sie getotet! Der Wald war grof,
und Wild gab es in ihm in Hiille und Fiille. Jedoch auf
allen Tieren lastete die Angst, daf} kein Jahr vergehen
wiirde und im Walde gdbe es keine einzige lebendige
Seele mehr, wenn der braune Wiiterich es so weiter
triebe. Darum versammelten sich alle Tiere, und es
wurde lange beraten, bis sie einen Beschluf} fafiten. Sie
schickten einen Boten zu dem Béaren und lieen ihm
ausrichten: 4

w»Hochverehrter Herr Bar! Warum quélt Ihr uns so
sehr? Einen frifit Ihr nur, zehn andere zerreift Ihr und
lafit sie einfach liegen. Wenn das so weiter geht, gibt
es in einem Jahr kein Lebewesen mehr im Walde. Wire
es nicht besser so: Ihr bleibt ruhig in Eurer Hohle sit-
zen, und wir schicken Euch tédglich einen von uns zum
Verspeisen?“ '

Der Béar horte sich das an und sprach:

»Gut! Aber wehe euch, wenn ihr mich auch nur einen
Tag betriigt, dann zerreifle ich euch alle.“

Von da an schickten die Tiere tagtédglich einen aus
ihrer Mitte dem Biren zum Mittagmahl. Sie hielten es
so: wer das Los zog, mufite zum Béaren gehen und sich
fressen lassen.

Eines Tages traf es den Hasen. Wie erschrak da der
Arme, aber was sollte er tun. Er fiigte sich in sein
Schicksal und bat nur um kleines Stiindchen, damit er
von Frau und Kindern Abschied nehmen kann. Doch
ehe er die Hasin fand, sich seine ganze Familie ver-
sammelt hatte, bis sie weinend einander umarmend
Abschied nahmen, ging die Sonne schon dem Abend
zu. Nun war es wirklich héchste Zeit, sich auf den Weg
zu machen. Und so wanderte der Arme zur Hohle des
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Baren. Denkt aber nicht, dal er nach Hasenart lief,
schnell durch den Wald hoppelte oder gar Haken
schlug. Ach je, dem armen Hasen war jetzt nicht nach
grofien Spriingen zumute. Er ging einen Fufl vor den
anderen setzend, immerfort seine Tranen abwischend,
und seufzte so laut, dafl es im ganzen Wald widerhall-
te. Da sah er plotzlich einen Steinbrunnen mitten im
Wald, der ringsum mit Brettern eingefafit war- und
ganz tief unten Wasser. Der Hase stellte sich an den
Brunnenrand, schaute nach unten und — tropf-tropf —
fielen seine Tranen ins Wasser. Pl6tzlich bemerkte er
sein Gesicht unten im Wasser, schaute noch einmal
ganz genau hin, wurde mit einmal froh und lustig, ja
er tat sogar einen Freudensprung. Ein gliicklicher Ge-
danke war ihm gekommen, wie er sich vom Tode retten
und alle Tiere von diesem grimmigen und tollwiitigen
Béren befreien konnte. Schon waren seine Trdnen ge-
trocknet, er seufzte auch nicht mehr laut, sondern
sauste wie der Wind zu der Hohle des Baren.

Mittlerweile war es schon Abend geworden. Der Bar
hatte den ganzen Tag in seiner Hohle gehockt und ge-
wartet, dafl ihm die Tiere sein Mittagessen schickten.
Er wartete und wartete, doch vergebens. Der Hunger
begann ihn zu plagen, und mit dem Hunger wuchs die
Wut in seinem Herzen.

»Was hat das zu bedeuten?!“ briillte der Bar. ,,Was
fallt ihnen ein? Entweder sie haben mich vergessen,
oder sie glauben, dafl ich von einem Raben noch zwei
Tage satt bin. Oh, diese verfluchten Tiere! Wenn ich
in einer Minute nicht mein Fressen von ihnen kriege,
so schwore ich bei meiner Seele, gehe ich morgen, be-
vor es noch tagt, in den Wald und erwiirge alle, aber
auch alles, was in ihm lebt. Keinen einzigen Schwanz
la} ich dbrig!“ ‘

Jedoch eine Minute nach der anderen, eine Stunde
nach der anderen verging, aber kein Fressen wurde
geschickt. Gegen Abend wufite der Bar vor Hunger
und Wut schon nicht mehr ein noch aus.
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In solch einer Stimmung fand ihn der Hase vor.
~Wie konntest du es wagen, so spit zu kommen?
Wegen dir, wegen solch einer elenden Miicke, muf ich
den ganzen Tag hungern!* briillte ihn der Bar an.
Bei dem Gebriill und den bosen Worten des Béaren
zitterte der arme Hase vor Angst am ganzen Korper.
Nach einer Weile fafite er sich jedoch, stellte sich artig
auf die Hinterpiotchen vor den grimmigen Béren hin
und sprach, so hoflich, wie er nur konnte:
~Allergniddigster Herr Bar! Es ist nicht meine Schuld,
daBl ich so spat komme. Auch die Tiere des Waldes
sind nicht daran schuld. Im Gegenteil — sie hatten sich
heute, an Eurem Namenstag, in aller Friith versammelt
und vier von uns fiir Euch ausgesucht. Ja, und wir sind
sogleich wie der Wind zu Euch geeilt, damit Ihr, aller-
gnadigster Herr Bér, ein gutes Mittagessen habt.“

»Na und? Und warum kommst du erst jetzt, und wo
sind die anderen drei?“ fragte der Bar.

,uns ist unterwegs etwas Schlimmes widerfahren“,
sprach der Hase. ,,Als wir so sorglos auf dem Wald-
pfad dahinschritten, wir wissen doch, dafl es keinen
machtigeren Herren im ganzen Walde gibt als Euch,
sprang auf einmal aus einer steinernen Festung ein
riesiger Bar auf uns zu.

,Halt! Stehengeblieben!‘ schrie er. Wir verharrten
auf der Stelle.

,Wohin des Weges?* Wir sagten die Wahrheit.

,Ho-ho!* briillte er da. ,Daraus wird nichts. Das ist
mein Wald, und ich erlaube es nicht, dafl ihr jeden
Zugelaufenen von eurem Fleisch erndhrt. Ihr gehort
mir, und ich fresse euch zu Mittag.*

Da begannen wir zu bitten, ihn anzuflehen, sagten
ihm, dafl heute Euer Namenstag sei, daf es nicht schon
sei, Euch an so einem Tag ohne Fressen zu lassen, er
aber blieb taub fiir unsere Worte. ‘

JJch bin hier der Herr!* schrie er daraufhin. ,Ich
allein habe das Recht auf euch, und niemand kann mir
das verbieten.
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Mit diesen Worten schleppte er uns alle vier zu sei-
ner Festung. Mit Miih und Not gelang es mir, ihn zu
iiberreden, mich wenigstens zu Euch zu lassen. Nun,
gnadiger Herr, entscheidet selbst, ob wir daran schuld
sind, daf} Thr den ganzen Tag habt Hunger leiden miis-
sen und was mit mir geschehen soll.“

Als der Bér diese Rede vernommen hatte, {ibertrug
sich sein ganzer Zorn auf jenen neuen Rlvalen der es
gewagt hatte, sich ihm in den Weg zu stellen.

»Was nimmt sich dieser erbirmliche Landstreicher
heraus? Dringt in mein Reich ein!“ wiitete der Bir,
mit seinen machtigen Krallen die Erde aufwiihlend.
»He, Hase, fithre mich sofort zu ihm, in winzige Stiicke
werde ich ihn zerreifflen!“

»Allergnddigster Herr*, gab der Hase zu bedenken,
i,d'a:s ist ein gar sehr machtlger Herr, er ist so schreck

ic

»Wa-as? Du denkst doch nicht etwa, dafl ich mlch
vor ihm fiirchte? Unverziiglich fithrst du mich zu ihm,
und wir werden sehen, wer stiarker ist.“

,,Allergnadlgster Herr aber er wohnt in einem Stem-
schlof3...

,,Pah! Sein Schlo soll fiir mich kein Hindernis sein!
Los zu ihm, ich werde ihn schon kriegen, und sollte er
auf der hochsten Spitze einer Eiche sitzen.“

Da fiihrte der Hase der Baren zum Brunnen und
sprach:

»Allergnddigster Herr! Grof} ist Eure Kraft. Schaut
nur, als Euer Feind Euch gesehen hat, hat er sich
glelch in sein Steinschlof} zuruckgezogen “

»Wo ist er? Wo ist er?“ schrie da der Bir, sich nach
allen Seiten umsehend, jedoch niemanden bemerkend.

»Kommt und schaut hierher“, sprach der Hase und
filhrte den Baren zum Brunnen. Der Bar richtete sich
am Brunnenrand auf, beugte sich iiber den Rand,
schaute hinunter und erblickte in der Tat einen Baren.

»Seht Ihr Euren Feind?*“ fragte der Hase. ,,Wie er
nur aus seiner Festung hervorblickt!*
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-,Ich wire nicht der gefiirchtetste Bar des Waldes,
wenn ich ihn nicht erwische!“ sagte der Bar und briill-
te aus voller Kehle in den Brunnen hinunter. Und aus
dem Brunnen hallte es zuriick, zweimal starker, wie
aus einer Riesentrompete.

,Ach, du Elender!“ briillte der Bar aufler sich. ,,Du
drohst mir noch? Na warte, gleich sollst du etwas
erleben!” ‘

Mit diesen Worten stiirzte sich der Bar in den Brun-
nen und ertrank.

Der Hase aber stand am Brunnenrand und schaute
so lange hinunter, bis der schreckliche Feind aller Tie-
re nicht mehr zu sehen war. Dann eilte er, so schnell
er konnte, zu den Tieren und erzahlte ihnen, wie es ihm
gelungen war, den braunen Wiiterich zu iiberlisten und
sie alle von dem schweren Leid zu befreien. Man kann
sich vorstellen, welch eine grofie Freude da im ganzen
Walde herrschte und wie alle Tiere den Hasen fiir seine
kithne Tat lobten.

DIE KRAHE UND DIE NATTER

Auf einer hohlen, knorrigen Weide am Fluf§ hatte die
Krédhe ihr Nest. Sorglos, keine Gefahr witternd, legte
sie Eier, briitete, und als den Eiern die Jungen ent-
schlupften flog die alte Krdahe, um Futter fiir sie zu
suchen. _ .

Aber in dem hohlen Stamm der Weide hatte sich
auch eine schwarze Natter eingenistet. Sie hatte nur
darauf gewartet, dafy die Jungen ausgeschliipft waren,
‘und kaum hatte die alte Krdhe das Nest verlassen,
kroch die Natter aus ihrer Hohle zum Nest hinauf,
packte ein Junges, brachte es in ihre Hohle und ver-
speiste’ es dort. Als die Krdhe zuriickkehrte, bemerkte
sie sofort, dafl ein Junges fehlte. Sie krachzte und
krdchzte nach ihm, doch dann hérte sie auf, was konnte
sie noch tun? Am anderen Tag, sieh: da fehlte schon ein
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zweites, und die Woche war noch nicht um, da waren
alle Krahenkinder, noch nackt und schwach, ver-
schwunden. Wie krdchzte und klagte da die alte Kra-
he — aber es half ja nicht. Sie mufite noch einmal Eier
legen und sie wieder ausbriiten. Doch auch beim zwei-
ten Mal geschah das gleiche Ungliick. Kaum waren die
Jungen ausgeschliipft und die Mutter auf Futtersuche,
kroch die Natter Tag fiir Tag zur Weide hinauf und
holte sich ein Junges nach dem anderen.

Doch eines Tages iiberraschte die Krédhe ihren grau-
samen Feind. Sie ertappte die Natter dabei, wie sie das
letzte Junge nahm. Es schrie ndmlich so laut, daf es
auf dem ganzen Feld zu héren war. Was aber konnte
die arme Kréhe tun? Sie stand vor dem Eingang der
Hohle, schrie sich die Kehle heiser, den bosen Rauber
anklagend und verfluchend, wiahrend die Natter seelen-
ruhig in ihrer Hohle an dem Krdhenjungen knabberte.
Sie fiihlte sich sicher und geborgen und wufite nur zu
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